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Lesson Notes № 67

О котрій годині?
Порядкові числівники та 

місцевий відмінок 
At what time? 

Ordinal numbers & Locative case
Link to audio: ukrainianlessons.com/episode67

Вільний вступ

Приві́т! Це А́нна з нови́м епізо́дом подка́сту 
«Уро́ки украї́нської». 

Цей подка́ст — це, мо́жна сказа́ти, аудіоку́рс 
украї́нської мо́ви. На уро́ках ви мо́жете вивча́ти 
нові́ слова́, слу́хати діало́ги та те́ксти
украї́нською, відповіда́ти на запита́ння,
дізнава́тися бі́льше про Украї́ну та украї́нців.
Та́ко́ж на подка́сті я поя́снюю вам грама́тику.

Головно́ю те́мою дру́гого сезо́ну подка́сту є 
відмі́нки. Так, мину́лого ра́зу, в епізо́ді 66, ми 
почали́ говори́ти про місце́вий відмі́нок і про 
те, як його́ використо́вувати з місця́ми.

А сього́дні ви бу́дете вчи́тися вжива́ти 
місце́вий відмі́нок з ча́сом. А та́ко́ж ви 
дізна́єтеся, як пра́вильно пита́ти і відповіда́ти 
про час украї́нською. 

Гото́ві почина́ти? До робо́ти!

Hello! This is Anna with a new episode of the 
Ukrainian Lessons Podcast.

This podcast is, you can say, a Ukrainian language 
audio course. In the lessons, you can learn new 
words, listen to dialogues and texts in Ukrainian, 
answer questions, and learn more about Ukraine 
and Ukrainians. Also, in the podcast, I explain the 
grammar to you.

The main theme of the second season of the 
podcast is cases. So, last time, in episode 66, we 
began to talk about the locative case and how to 
use it with places.

Today you will learn to use the locative case with 
time. You will also learn how to ask and answer 
questions about time in Ukrainian.

Ready to start? Let’s get to work!

https://www.ukrainianlessons.com/
https://www.ukrainianlessons.com/episode67
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Діалог
Запитання: Що бу́дуть роби́ти Га́ля і Тара́с?

Галя: Алло́!

Тарас: Алло́! Приві́т!

Галя: Приві́т, Тара́се. Як ти пожива́єш?

Тарас: Все норма́льно. А ти як? Ти за́раз не 
      за́йнята?

Галя: Та не ду́же. Я прибира́ю. А що там?

Тарас: Ти чу́ла про фестива́ль 
      документа́льного кі́но? Ми з Макси́мом
      ду́маємо сходи́ти сього́дні на щось.

Галя: Я б сходи́ла. О котрі́й годи́ні?

Тарас: Є фі́льми о 15:00 (тре́тій), о 16:20 
      (четве́ртій два́дцять) і о 20:00 (во́сьмій). 
      А ще є короткометра́жні фі́льми о 19:40 
      (сьо́мій со́рок).

Галя: Ммм… А котра́ за́раз годи́на?

Тарас: За́раз пів на дру́гу.

Галя: Мені́ тре́ба закі́нчи́ти прибира́ти, тому́ 
      я не всти́гну на тре́тю. А о во́сьмій —
      зана́дто пі́зно, бо мені́ ще тре́ба 
      вчи́тися. Тоді́ о четве́ртій?

Тарас: О четве́ртій два́дцять. 

Галя: Як назива́ється кіно́?

Тарас: «Росі́йський дя́тел». Це 
      америка́нсько-брита́нсько-украї́нський 
      фільм про Чорно́биль.

Галя: Я чу́ла про ньо́го, ма́є бу́ти ціка́во. 

Тарас: Тоді́ зустрі́немось о четве́ртій?

Галя: Так, але́ де? Яки́й це кінотеа́тр?

Halia: Hello!

Taras: Hello! Hi!

Halia: Hi, Taras. How are you doing?

Taras: Everything is fine. And you? You are not busy 

      now?

Halia:  Not so much. I’m cleaning. What’s up?

Taras: Have you heard about the documentary film 

      festival? Maksym and I are thinking of going today

     to watch a film.

Halia: I would go. At what time?

Taras: There are films at 15:00 (three), at 16:20 

      (four twenty) and at 20:00 (eight). There are short 

      films at 19:40 (seven forty).

Halia: Hmm... What time is it now?

Taras: Half past one.

Halia: I have to finish cleaning, so I cannot make it at 

      three. At eight — it is too late because I have to 

      study. Then at four?

Taras: At four twenty.

Halia:  What is the name of the film?

Taras: “Russian Woodpecker”. This is 

      an American-British-Ukrainian film about Chornobyl.

Halia: I heard about it, it should be interesting.

Taras: Then we will meet at four?

Halia: Yes, but where? What movie theater are we 

      going to?

https://www.ukrainianlessons.com/
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Відповідь: 

Галя і Тарас будуть дивитися документальний фільм. Вони підуть в кінотеатр «Україна» на 

фестиваль документального кіно о четвертій годині.

Тарас: Кінотеа́тр «Украї́на». Зустрі́немось 
      бі́ля кас?

Галя: До́бре! Тоді́ до зу́стрічі!

Тарас: Па-па!

Taras : “Ukraine” movie theater. Will we meet at the 

      box office? 

Halia: Okay! See you later!

Taras : Bye-bye!

https://www.ukrainianlessons.com/
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Бонусна вправа

Відповіді 2-66

театрі 

Чорному морі 

відпустку, Крим 

Криму 

Швейцарії, Альпах

центральному вокзалі

Одесі, оперу 

Нью-Йорку, мюзикл, Бродвеї

саду, парку

2.

3.

4.

5.

6. 

7.

8.

9.

10.

Опрацюйте таблицю вище і запишіть 
словами час. 
Study the table above and write down the time with 
words. 

– Котра зараз година?

– (7:05)

– О котрій годині концерт?

– (8:30) 

– Котра година?

– (11:40)

– Ви не підкажете, котра година?

– (7:55) 

– Скажіть, будь ласка, котра година?

– (20:15)

– О котрій годині зустрінемося?

– (12:00)

– А о котрій відчиняється магазин?

– (8:00)

– А о котрій електричка до Києва?

– (20:23)

1.

2.

4.

3.

– Котра година?

– (9:20) Дев’ята година двадцять хвилин.

– О котрій годині кіно?

– (16:10) О четвертій (шістнадцятій) годині

   десять хвилин.

https://www.ukrainianlessons.com/
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to have time to do sth, to make it
(imperfective, perfective)

twelfth

ninth

tenth

woodpecker

too

box office, booking office

short movie (10-30 min)

What time is it?

course

At what time?

eleventh

feature film (1.5 hours and more)

to clean (imperfective, perfective)

Russian (adjective)

to go somewhere and come back 
(perfective)

seventh

text

third

fourth

Chornobyl

sixth

встига́ти, всти́гнути

двана́дцятий

дев’я́тий

деся́тий

дя́тел

зана́дто

ка́са

короткометра́жний фільм

Котра́ годи́на?

курс

О котрі́й годи́ні?

одина́дцятий

повнометра́жний фільм

прибира́ти, прибра́ти 

росі́йський

сходи́ти 

сьо́мий

текст

тре́тій

четве́ртий

Чорно́биль

шо́стий

Key Vocabulary 2-67
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